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Ainda tenho nos ouvidos o ruido dlacre das brincadeiras com
que, vai {4 para 30 anos, na escola da minha aldeia, preenchiamos
os curtos vagares da labuta escolar. Tenho ainda bem gravadoes
na retina os grupos saltitantes daqueles rapazes miiiditos, mas
vivos e mechidos como diabretes.

E pelo caminho, & ida e & volta da escola?! Isso é que era
reinagcdo! Quanta brincadeira, quanta correria pelos campos e
pelas bougas do monte que eu todos os dias atravessaval E as
guerras que nds faziamos! Grupo dum lade, grupo do outro, e
toca a jogar a pedrada desabaladamente numa firia guerreira que
as nossas espadas de pau bem cingidas mais encandesciam. QOutras
vezes, um grupo defendia o cucurato duma eminéncia, emquanto o
outro grupo, ladeira acima, procurava desalojar os defensores 2
iorga de pedrada.

Isto era mais no inverno. Havia frio, era preciso correr e
saltar. A prdtica dos exercicios violentos estava naturalmente in-
dicada. Qiiando chegava a primavera, vinha a época dos ninhos,
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O encanto tdo singular da procura dos ninhos sinto-o tdo vivo,
tdo fresco ainda, que, certamente, é disso razdo a profunda im-
pressdo de maravilha que nessa altura me possuia, como ainda
hoje me possue, ao observar a perfeido magnifica de alguns ni-
nhos, fofirhos e quentes, na macieza das penas delicadas que os
atapetam,

Mal o ninho se esbogava, nds jd4 sabiamos qual era o passa-
rinho que o fazia, quer pelo local, quer pelo material de constru-
¢do, quer pelo tamanho e pela trama.

Aos rapazes mais amigos e menos tagarelas, confiava-se,

néio sem algum receic e com especiais recomendagdes de sigilo,
o ndmero dos ninhos descobertos, sua natureza e localizacdo.
Por vezes mesmo jamos aos ninhos em grupos ou vigiar o anda-
mento da sua construgdo.

— J4 sei de catorze ninhos.

. — Hoje encontrei um ninho de cergjinho ; anda a fazer.

— Eu também sei dum de cerejinho mas jd anda no macio.

~— Pois eu c4 sei dum de calcoré com doze pédrinhas.

— Seieu dum de melro que anda no chdco, ¢ doutro com
trés sapinhos.

Estes e outros dizeres semelhantes enchiam as nossas con-
versas de rapazes durante a quadra dos ninhos,

‘Eu nunca tirei um ninho. E sentia sempre profunda mégoa
quando verificava que determinado passarinho engeitara. A mingua
do calor vitalizador que o peito sem pé&nas, por contacto directo
da pele, lhes conferia, os ovinhos esfriavam. Ainda hoje tenho viva
nas polpas dos dedos a sensagdo desagraddvel e penosa dos ovos
ftios do ninho engeitado.

Mas a época dos ninhos ndo durava sempre. :
- B também ndo faltavam ‘jogos para nos ocupar tedo o
tempo livre. Quantas vezes roubdvamos ao tempo de trabalho
uns bons minutos para continuar na brincadeira?! '
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O eixo, a barra, o pifio, o botdo, as escondidas, a frinca
cevada, eram os jogos preferidos e largamente praticados no meu
tempo de rapaz e na escola da minha aldeia.

Para qué falar-vos do eixo tdo conhecido e tdo largamente
espalhado que ndo hd ninguém, calculo eu, que, no seu tempo de
infincia, o néo tenha jogado. Tampouco vos falarei da barra, em
que, numa por¢do da estrada poeirenta ou do ensombrado cami-
nho vicinal, dois grupoes, 2 porfia, corriam, fugindo & colhida em
imprevistos lances cheios de graga e de agilidade. Rdpidos mo-
mentos de descanso, s6 aquéles em que, depois de vir 4 risca do

“seu lado, cada um espreitava a melhor opertunidade de largar

em corrida sdbre um dos contrdrios, evitando ser tocado por um
adversdrio que da outra risca tivesse largado subseqiientemente.

Do jégo do pido, do botdo e das escondidas, também vos ndo
falo. Para qu8, se cada um de vds os conhece tdo bem como eu.

A irinca cevada e o jbgo do pido foram jogos da minha pre-
dilecgdo.

Confesso a atitude de grande indulgéncia com que eu li
o trabalho de Rocha Madahil (!) publicado na Revista Lusitana,
no qual se conta dum ilusire arcebispo da diocese de Braga,
irmdo bastardo do Rei D. Jodio V, que se deliciava a jogar o
pidio nas ruas ensombradas pelo buxo verde-escuro da cérca do
seu paldcio.

Na frinca cevada, jogava nm ndmero impar de rapazes, sal-
tando-se para o dorso daqueles a quem calhava ficar, procurando
manter-nos de pernas mais ot menos pendentes, em atitude seme-
Thante & dum cavaleiro. Ndo valia mexer nem ageitar. Também
perdia quem ao saltar ndo pronunciasse os dizeres obrigados:
«Trinca cevada, trinca centeio, eganta commigo, meu belo compa-

(1) Rocha Madahil, Umn arcebispo que jogava o piGo, in «Rey. Lus.»,
vol. xxvi, Pdrto, 1927, pags. 172-183. -
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nheiro». A posicfic que cathava ao saltar era aquela em que cada
vm tinha de se conservar escarrachado, até que os de baixo con-
vencidos da boa firmeza dos seus cavaleiros, dessem a voz de
arreiz, e tudo desmontava, para em seguida tornar a saltar. Por
vezes um dos que cavalgava ndo conseguia agiientar-se e escor-
regando terminava por cair. Jégo perdido e invertiam-se os papéis.
Agora saltavam os que ainda b4 pouco faziam de cavalitos.
Bstou ainda a ver a mdi— assim se chamava ao rapaz que
atentamente vigiava o {6go —, fiscalizando o cumprimento integral

de tddas as regras, sentado, vigilante, e mais os trés rapazes que

iam receber no dorso o grupo a quem cabia a vez de saltar,
postos em fileira, arqueados, com a cabega apoiada na parte pos-
terior das costas do companheiro de diante, O dianteiro pousava
a cabe¢a no colo da mdi

Que belos saltos, quando se pulava por cima dos dois pri-
meiros e famos cair sGbre o da dianteira, deixando assim campo
aberto para os outros que saltavam em seguida! Ou entdo quando
saltando no fim, iamos cair sébre um nosso companheiro jd mon-
tado e flectido s6bre um dos adversdrios. A carga dobrada e o
impeto do salto faziam com que o adversdrio, duplameate mon-
tado, flectisse, descarregando-nos em seguida.

Era o que nds jubilosamente chamdvamos arrear.

Estas reminiscéncias saiidosas do meu tempo de rapaz foram
avivadas quando, em Dezembro dltimo, i um oficio do Instituto
para a Alta Cultura dirigido ao ilustre Director do Instituto de
Antropologia da Universidade do Pdrto e Presidente insigne da
Sociedade Portuguesa de Antropologia e Etnologia, o Prof. Doutor
A. A, Mendes Corréa, pedindo a indicacdo de fontes subsididrias,
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documentos, noticias criticas, ete., que permitissem a colaboracdo
num trabalho s8bre ¢s <Usos e costumes, lendas, can¢des e
jogos do folclore portugués relativos a tradicdo educativa da
crianga» que constitniria a indispensdvel contribuicio nacional na
obra comum a muitos paises La vie de lenfant d travers le monde,
obra que deveria figurar na exposi¢cdo de Paris em 1937.

No ficheiro dum etndgrafo hd sempre algumas notas, apon-
tamentos on referéncias, aos jogos, lendas ou tradicdes das
criangas.

‘Também eu tinha no meu ficheiro umas dezenas dessas
notas. Esperava ocasiio menos afadigada, para, aumentadas em
niimero e valorizadas pelo seu estudo comparado com coisas
semelhantes jd4 publicadas e mais ou menos dispersas pelos jor-
nais e revistas da especialidade, lhes dar a publicidade que traba-
fhos desta pattireza sempre merecem.

Surgiu entretanto o oficio do lnstituto para a Alta Cultura, e
eu julguei obrigagdo dar o oport{mo conhecimento do pouquisho
que neste capitulo i4 b4 uns anos vinha colhendo,

Interessante e IGgico seria agrupar, em capitulos diferentes,
os jogos e brincadeiras consoante as idades em que mais vezes
se praticam e ainda conforme os sexos.

Razbes muiltiplas me impossibititam de apresentar as notas
etnogrdficas que seguem, numa distribuicdo de perfeita seqiiéncia
e ldgico encadeamento,

Tais como as dou, representam apenas o desejo de um dos.
mais obscuros cultores da etnografia pdtria de colaborar também,
na obra referida, a solicitagdo do 1, A, C. )

22
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LENGAS-LENGAS

Os rapazes pequenos, menos atreitos aos exercicios violentos
de corrida e de salto, ficam-se muitas vezes seatados em grupos,
repetindo lengas-lengas rimadas que vdo dizendo 4 compita, num
encadeamento ritmico que facilita a sua fizxacfo e &, como tal, um
espléndido auxiliar da memdria, que, desta forma, e sem disso
darem conta, os pequenitos vdo exercitando.

O encadeado da lenga-lenga minhota que segue lembra a
histéria infantii da formiga que présa pela neve, se manifesta
espantada da forca que tdo rijamente a prende. Hd nessa histdria,
um encadeado de dizeres em que cada um sobrepuja o antece-
dente. O mesmo se observa na presente lenga-lenga:

Tim, #m, tim, Joaquim Manquinho
Tim, tim, tim, quem te mancou?
Tim, tim, tim, foi uma pedra
Tim, im, tim, que aqui passou.
Tim, tim, tim, qu'é dela a pedra?
Tim, tim, tim, estd para o monte.
Tim, tim, tim, qu'é déle o monte?
~Tim, tim, tim, o i6go o [evou.
Tim, tim, tim, qu'é¢ déle o fégo?
Tim, tim, tim, & 4gua o apagou,
Tim, tim, tim, qu’¢ defa a dgua?
Tim, tim, tim, os patos a beberam.
Tim, tim, tim, qu’é déles os patos?
Tim, tim, tim, estéio a pdr ovos.
Tim, tim, tim, gu'¢ déles os ovos?
Tim, tim, tim, os frades os comeram,
Tim, tim, tim, qu'é déles os frades?
Tim, tim, tim, esifio a dizer missa.
* Tim, tim, tim, qu'é defa a missa?
Tim, tim, tim, j& acabou,
Tim, tim, tim, que j4 14 vou.
(Brega) (1.

{1} Indico alocalidade onde recolhi cada uma das lengas-lengas, o que nio
gquere dizer que o seu uso estefa circunscrito & terra indicada. Muitas das lengas-
-lengas que seguem t2m larga difssdo, sendo algumas delas, com ligeiras varian-
tes, comuns de norle a sul do pais, )
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Recordo-me de, no meu tempo de rapaz, dizer uma lenga-
-lenga semelhante, que i4 me nfo lembra t6da, mas que come-

¢ava assim:
Tim tlim Jodio Manquinho
TFim tlim quem te mancou?
Tim {lim foi ema vélha
Tim tlim que por aqui passou.

{Aguas Santas — Maia).

Qu¢amos os garotitos trasmontanos:

Amanhd & domingo O tooro ¢ bravo,
Pé de cachimbo. Mata fidalgo.

Toca na gaita, O fidalgo é valente,
Repica no sino. Enterra menino

O sino & de oure, Na cova dum dente,

Repica no touro.
{Moncorvo),

Nos arredores do Pdrto colhi as duas variantes seguintes:

Amanhi ¢ domingo Amanhi ¢ domingo
Bate no pingo, Bate no pingo,

A pomba é de barra, A pomba ¢ de barro,
O adro € fino, A rdde & miida,

O sino & de ouro, O adro & de prata,
O touro & valente, QO sino & de ouro,
Sete mulheres na cova dum dente. O tfouro ¢ valente,

i Sete mulheres na cova dum dente.
(Aguas Santas — Maia). X
{Aguas Santas — Maia),
No Minho, em Barrozelas, a chegada do domingo, dia de
folga, e como tal consagrado & brincadeira, é apreciada com
estes dizeres:

Amanhd ¢ domingo O sino & de ouro

Do pé do cachimbo. Pica no touro.

O galo pedréz O touro é bravo,
Pica na réde. . Arrebita o rabo

A réde & fina P'ra cima do telhado,
Pica no sino.

{Barrozelas).



324 J. R DOS SANTOS JUNIOR

Com ligeira alteracdo a lenga-lenga de Barrozelas € dita

pelos rapazes dos arredores do Porto:

Amanhz & domingo
De pé do cachimbo.
Toca-lhe a gaita,
Repenica o sino.
() sino & d'ouro,

Repenica o touro.
O touro é bravo,
Subiu ao telhado,
Quebrou vma tetha
Féz muito pecado.

(V. N. de Gaia).

Nem sempre, porém, a linguagem se conserva dentro dos

limites da estricta correcgdio como poderemos ver pelos exemplos

que seguem:

Amanhi & domingo
Cantars o pintassilgo.

QO pintassilgo ¢ dourado,
Nfio tem rabo nem cavalo,
Tem uma mula cega,
Chega daqui a Castelo

De Castelo a Casteldes.
Yai chamar o juiz

Para comer os cag.....
Fui &4 mata do concelho,

Segunda-feira fui a feira,
Terqa-feira fui 4 feira,
Quarta-feira fui 2 feira,
Quinta-feira fui 2 feira,
Sexta-feira fui & feira,

Segunda-feira fui & feira,
Terca-feira foi & feira,
Quarta-feira fui & feira,
Quinta-feira fui & feira,
Sexta-feira foi & feira,
Sébado fui A feira,
Encoatrei um burro morto

Com uma espada de cortica
Para matar a preguica,

A preguica deu um beiro
Tdda a gente atormentou,
S6 uma véiha é que ficou
Embruoitada num sapato,
Para dar de comer ac gato.
O gato nfo quis )
Devump..... p'ro juiz.

{Moncorvo).

Sdbado fui ao Porto,

A cavalo num burro morto.

O primeiro que falar

Come os cag..... que o Lurro fizer
Menos eu que sou juiz.

(Aguas Santas — Maia).

Asg castarhas que &le largar,
Sdo para o primeiro que falar,

. Fora en que sou juiz,

Como pernas de perdiz,
Fora eu que sou capitio
Como perpas de leitdo.

(V. N, de Ciaia).
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Pelo sinal

Do cu granal
Comi touciaho
Féz.me mal.
Fnze-0 no prato

E JOGOS INFANTIS

Levou-mo o gato.
Fui trds déle

Com um cordel,
Cag... na mio
Para ti e p'ra &le.

{Meirinhos — Mogadouro).

Amanhi é domingo

Canta o pintassirge, (sic)

O pintassirgo € dourado

Nem tem asas nem cavalo,

Tem uma burriquinha amarela
Que anda de Castela em Castela.
Eu sou o Senhor juiz,

Hei de comer uma perdiz.
Eu son o Senhor capitiio
Para comer um bom leitiio,
Eu sou Senhor juiz

Posso falar quando quiser.
E o primeiro que falar
Ha-de comer um cag...

{S. Pedro — Mogadoura).
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Téo grande ¢ a tendéncia para as lengas-lengas, que mesmo

durante a realizagdo dos exercicios escolares as empregam a
cada passo. Como exemplo vejamos a que colhi em Aguas San-
tas, e que as garotinhas diziam emquanto de mdo espalmada
batiam na lousa, bem firme s8bre os joelhos, para a secar mais
de-pressa, depois de apagada com um pano molhado em saliva:

Seca aqui, seca acold
Na bolinha do papa

Que o pap4 vem amanhi
Com vma faca de leisfio
P’ra matar o capitiio.

{Aguas Santas — Maia).

No fim do jégo das pedras (ou das mecas), das cinco pedras
com que se joga, 4 dispOem-se em cruz e atira-se a outra ao ar
apanhando de cada vez duas pedras, mas igualmente em cruz. Ao

mesmo tempo dizem:

Rolha capote

Na labita do velhote.

QOufras vezes dizem a variante:

Azeite ¢ vinagre

P’ré4 Santissima Trindade.

{Aguas Santas).
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E bem certo: <Rapazes nem quietos nem calados>.
As vezes, depois de pincharem i farta, j4 estafados, sen-
tam-se em grupos, ¢ mesmo assim, 8m lengas-lengas para dizer.
A maneira que dizem a lenga-lenga seguinte, afagam cari-
nhosamente, como quem faz festas, cada uma das regides da face
g que se vdo referindo. Terminam, porém, por umas sapatadiias
que fantas vezes levam os garotitos a pegar 4 bulha:
Este queixo Estes olltos de pisquete,
Queixorreiro, Esta testa de meldo,

Esta bbca comeadeira, Estes cabelinhos d'ouro,
Este nariz narizéte, Foge rato que te estouro.

(V. N. de Ciaia).
Também dizem:
Esta testa de panzla,
Vamos todos
Bater nela.
(Y. N, de Gaia).

Em Aguas Santas (Concelho da Mais) recolhi esta variante:

Bste queixo De salpiciio,
E bebedeiro, E esia testa
E esta baca De panela,
E comedeira, Vamos todos
Este nariz Bater nela.

«Rapazes sdo o diabol» Calcule-se que, na Quinta de
S. Pedro {Mogadouro), quando wm rapaz aparece com o cabelo
cortado, qudsi sempre rapado & escovinha, o3 outros agarram-no
e com os nds dos dedos batem-lhe de rijo na cabega, dizendo:

Tosqueado Cuma vara
Marmalhado De nogueira
Leva os porcos Xola-0s bem
A vezeira P'ra Teixeira,

{S. Pedro — Mogadouro).

LENGAS-LENGAS E JOGOS INFANTIS 327

A simples conquista dum lugar tem também a sua lenga-
-lenga prdpria. Assim se uma crianga se levanta e outra pretende
aquéle lugar, momentdneamente vazio, néle se vai sentar num
pronto e diz qualquer das variantes:

Quem vai ao mar Quen: vai ao veato
Perdea o lugar. Perdeu o assento.

(Aguas Santas).

Nem os botSes da farpelita escapam. A cada botdo apontado
corresponde uma palavra das lengas-lengas que seguem.

O nome que coincide com o dltimo botdo apontado, é o atri-
buido ao visado. Iste por vezes dd chinfrineira com um ou outro
bofetdozito & mistura.

Eis algumas dessas lenga-lengas:

Rei Pei Rei Rei Rei
Capitdo Capitgo Capitfio Capitiio Capitiio
Soldado Soidado Soldado Saldado Soldado
¥ Maneta Ladrio Ladriio Ladriio Ladrdo
Ladrio. Mono Menina Menino Menina
Menina Bonita Jesus Bonita
Macaco Do meu Pregado Rapaz
{Quinta de Simio, Coraciio. Na cruz, A feictio,
5. Pedro —
Mogadouro) (Moncorva)  (Braganca)  (Bragaaca) (V. N, de Gaia)
(Penatliel)

" Até os fendmenos meteoroldgicos ddo azo a lengas-lengas.
Quando o arco iris aparece & freqiiente ouvir os rapazes
gritarem-lhe:

Arco da vélha Arco da vélha
Sai-te dai Nio bebas dai
Menina bonita Que os vélhos
N#o & para fi. E as vélhas
Mijaram ai.

{Agnas Santas — Maia).
(Vila do Conde, Barcelos). (V. N. de Gaia).
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Arco da vélha
Nio bebas dai,
Que os ciis e os gatos
Cag... ai.
(Bsidio).

Quando em certos dias de sol comega a choviscar, o rapazio

ndo se contém que nfo berre;

A chover e a dar sol
Na cama do rouxinol.

A chover ¢ 4 dar sol
E a rapoza a tocar no fole.

{Aguas Santas, Moncorvo). {Aguas Santas ~ Maia),

Sol e chuva
Casamento da viliva.

(V. N. de Gaia).

A chover e a dar sol

Na cama do rouxinol

O rouxinof est4d doente

Bebe um calix de aguardente.

Chove, chove

No cu do pobre,
Chovisca, chovisca
No ¢u da Francisca.

{Aguas Santas — Maia). {V. N. de Gaia).
A chover e a nevar

E a rapoza no quintal,

A Maria fraldiqueira

Traz o homem na patheira.

{V. N. de Gaia).

Senhora de Campanhiio
Dé-me sol e chuva nio.

(Pérto e arredores).

Sal vai Que 14 esia
Sol vem, Lima menina,
Beber dgua A vender ovos
A Santarém, A viatém.

{V. N, de Gaia).

Até o fumo da fogueira dd origem a dizer rimado. Se se est4
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4 roda duma fogueira e o fumo vai para nm dos lados, os que
estdo dessa banda dizem:

Fumo para 14
Carneiro para cd.

Fumo para l4
Carneiro para c4.

(Quinta de S. Pedro — Mogadouro).

Curiosas e bastante ireqiientes sdo as lengas-lengas aritméti-

cas de que damos alguns exemplos:

Um, dois, Una, duna, téna, caténa
Aboinha, 3, 4, Cigarra, bugalha, carrapiz, carrapéz
Em latim. Conta bem que sio dez,

O rapaz que jogo fez?
Faz joguinho, faz jogdo,
Conte bem que 20 sdo.
{Aguas Santas — Maia).

Lina, duna, téna, caténa,
Romana, Suzana

Do bico do pé.

Quita nove siio dé,

(V. N. de Gaia).

Una, duna, téna, caléna,

Quina quinflo, andava no monte
Com seu canivel,

Deu em tiro tam tum

Conta bem que sfio 2.

(Aguas Santas — Maia}.

Um, dois, trés
Aqui vai um inglés
A cavaln numa cana

(Aguas Sanias — Maia).

Una, duna, téna, catona,

Chicharro mamarro

Do bico do pé

Sdo nove sdio dez. {T)
(Vagos).

Um, dois, trés,

Que além vem o inglés

Pela estrada americana

Toca a burra castethana,

Tlim, thim, tlim,

Aqui estdo os 23.
(Moncorvo).

Para a ponte de Viana.

Thm, tlim, tlés,

Contando bem sdo 23.

{V. N. de Qaia).

("t Esta lenga-lenga devo-a & amabilidade da Ex.ma Sr.a ). Maria Luiza
Mendes Corréa de Magalhdiis Basto, a quem reitero os meus respeitosos agra-

decimentos.
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Um, dois,.trés,

Aqui estd o inglés

Pela estrada castelhana.
Sarruvio vi-o vi-o,

Aqui estdo os 23,

{Quinta de S. Pedro —

Mogadouro}.

Zera, zera, zera
Zera duma vez
Eram trés irmdos

Um e am e um,

Um e dois faz trés.
Foram dois amanies
A matar uma rez,
Depois dela morta
Apareceram 23.

(V. N. de Gaia}.

Que mataram uma rez

Depois dela morta
Fizeram 23.

(Parto).

No alte da Cachoeira (ou Na ponte do Val Loncetho)

Vinte e cinco cegos vio,
Cada cego feva sen mogo,
Cada mocgo leva seu cfio,

E cada cfo leva seu gato,

E cada gato leva sen rato,
E cada rato leva sua espiga,
E cada espiga leva seu grilo.
Diga-me agora a menina

Quantos s#o.

Por aquefa serra acima
Vinte ¢ cinco cegos viio,
Cada cego tem seu mogo

Sem que com isso tenham outra finalidade que nZo seja o
prazer auditivo da lenga-lenga encadeada e ritmica, até as ora-
¢Ges ddo ensejo aos rapazitos para, graciosa e ingénuamente,

{Quinta de S. Pedro — Mogadouro).

Cada mogo tem seu célo
Q cego dé pio ao mogo
O mogo d4 plo ao cdo.

(Vila Nova de (aia).

arquitectarem lengas-lengas no género das que seguem:

Padre nosso

Rilha o osso.
Rilha-o tu

Qu'eu j4 ndo posso,

(Aguas Santas — Maia).

Salyé Rainha,
Mata a galiaha,
Deita A panels,
Pregunta por ela,
J4 estd na giela.

{Aguas Santas - Maia).
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Pelo sinal
Do bico real (ou Do castical).
Comi toucinho
Féz.me mal.
Se mais me dessem
Mais comia,
Adeus compadre (1}
Até outro dia.
{Aguas Santas — Maia)
{(Vila Nova de Qaia).

Padre Nosso
Caldo grosso.
Quero comer

E n#o posso,
{Baifio}.

Credo em Deus Padre
Tode poderoso.
A muiher do abade
Pariu um raposo,
Ainda niic era nascido
Jd era guloso,
{Baifio, Beira e arredores
de Lisboa).
Ave Maria
Tijela vazia
Queria mais caldo
Mas jd nZo havia.
(V. N. de Gaia}.

EH

B4

Salyé Rainha,
Mata galinha,
Pde-na a cozer,
Da-m'a a comer.
Preguonta por ela,
Passou 2 gitela.

(Baido}.

Avé Maria

Tijela vazia.

Quero comer

N#o tenho pia.
{Baifio).

Creio em Deus padre,

Fugiu pela grade.

Alqueire de mitho,

Por entre o centeio,

Subiu ao céu.

Catu-lhe o chapéu.

Eu quis-lhe chegar

Ele quis-me ferrar.

Botei a fugir

Ele pos-se a rir.

{Baido)
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Ainda dentro do capitulo das lengas-lengas, junto uma série
de dizeres rimados que os rapazes, de norte a sul do pais, usam
para chamar nomes uns aos outros. |

Estas lengas-lengas, com que as criangas tanfo embirram,
tém por base um nome préprio, ao qual se acrescenta um com-
plemento rimado. Com ligeiras variantes estas lengas-lengas sdo
as mesmas um pouco por téda a parte.

{1) "Adeus, seahor padre {variante dos arredores de Lisboa).
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Na Quinta de S. Pedro, freguesia de Meirinhos, Mogadouro,

colhi a série que vai a seguir:

José mirandez,

Duma agulha faz trés,
Dum sapato faz quatro,
Arrebunha como um gato.

Maria rabo de enguia,
D4-me pio que 14 & meio-dia,
Que ai vem o bicho man

Que te vai ao bacalhaw. ()

Manuel picharel
D4 as papas &4 Mulher
E ddg-las c’'uma colher.

Antdnio Moreno
Calcas de féno

Atadas ao rabo
Parece o dizho,

Antdnio badaloilo
No tempo dos nabos
Hei-de te chamar
Quarenta mil diabos.

Jo#o piaga pio,
Toca-le as caixas
Que elas virdo.

José carramé,

Leva os gatos & maré,
Enfiados numa linha
Tocanda na campainha,
Dlim, dlim, dlim, dlim,

Jodo batalhiio
Guarda as cabras
Que viio ao pio.
Toca-le & gaila
Que elas virdo,

Chico burrico
Pernas de cabrito.
Orelhas de lebre
Diabos te feve.

Luiz catrapiz
Tira a monca do nariz.

Luiz piz piz
Tira a caca do nariz.

Ana badana
Roca de cana
Mija no lar

E ¢... na cama,

As que seguem sdo de Vila Nova de Gaia (%):

Antoninho Nem o copo
Foi ao vinho, Nem o vianho
Deixa o copo Nem o cu

No caminho. Do Anterinho.

(I} Também conhecida na Beira Alta.

& O funciondric do Instituto de Antropologia da Universidade do Porto’
sr. Antonio Marques de Almeida, de boa vontade, colheu em Vila Nova de (iaia,
por sugestdio mintia, sma larga série de lengas-lengas. Muitas sHo semelhantes
as que j4 conhecia em Agnas Santas; outras, porém, constituem variantes,
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Kosa ranhosa O Maria colovia
Feiticeira mentirosa Pega na roca e fia,
Saia de baldo Que 14 vem o bicho mau
Pra ti cag.... Que e vai ao bacalhan,

Em Aguas Santas, freguesia confinante com o Pérto {conce-
Iho da Maia), terra onde moro e onde me criei, ougo a cada passo
os rapazes chamar nomes uns aos outros. Do meu tempo de infan-
cia recordo ainda alguns déles:
Joagquim, pim, pim, José carramé
Deita o balde ao péce Deita os gatos & maré,

Deila a culpa a mim. Enfiados numa linha
F'ra tocar a campainha.

Anpa magana {(Idéntica em V, N, de Gaia)
Teve um filhinho
Debaixe da cama Maria cotovia

Fecha as portas com de dia
Que {4 vai o bicho morto
Que te vai ao passaroto.

Nunr ¢, .. nem meiju
Nem-vai a igreja.

(Idéntica em V. N. de Gaia).
(Idéntica em V. N. de Gaia).

Maria Augusta Jalia Casal
Come e bebe 4 minha custa. Caganita de pardal.

Mais esta colhida em Amarante:

Anfone mogone
Nariz de alguidar.

f C'o sentido nas mogas
Nio pode estudar.

E ainda esta de Sinfies e de vdrios pontos da Beira:

Joara magana
Rabeca suzana
Teve um filhinho
Debaixo da cama.

Em mgltiplos jogos ¢ necessdrio deitar sortes para ver
gquem fica.
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Pode um, que manda o jogo, dizer certa lenga-lenga, em-
guanto vai tocando de roda nos que se propfSem jogar. S#o
védrias as modalidades de jogos a que se aplicam as lengas-lengas
que seguem, se bem que as mais das vezes o sejam para o j0go

das escondidas:

Chérro morro pica o fbrro,

L4 te mandam a assentar,

Onde correm as dguas turvas
Ao quartilho, ao real.

Salta a pulga na balanga,

D4 um pincho pde-te em Franca.
Sola, sapato, Rei, Rainha,

Foi {ou vai) ao mar buscar grainha
Para as fithas do juiz,

Que estdo présas pelo nariz,

Os cavalos a correr.

As meniras a aprender,

Qual serd a mais bonita

Que se ird a esconder,

(Mosncorvo).

Serrubico, bico, bico,

Quem te den tamanho bico?
Foi o padre da Abitetha,

A jogar a sobrancelha.
Sobrancelha em redondo,
Como o sol se vai ponde,

E a puiga na balanca

Da um pulo pde-te em Franca.
Sola, sapato, rei, rainha,
PGe o pé na pompolinka,

QO rapsaz gue jégo faz?

Faz capiio sGbre capiio.
Manda a vélha respcnder,
Debaixo da cama de D. Inés
L4 te toca a tua vez.

{(Louzada — freg. de Macieira).

As lengas-lengas que seguem, sdo de Vila Nova de (aia;

Surrubico, bico, bico,

Quem te deu tamanho bico?
Fol o ouro e o da prata,

E o que estava na buraca.

A ave matou um grilo

Para a boda de seu fitho,
Toda a ave convidon

S¢ a mosquinha deixou.

A mosquinha perfeitinha

Féz caquinha no jantar,

E o piolho com a riza

Caiy da varanda abaixo.
Varre, varre vassoirinha,

Se varreres bem dou-te um vintém
Se varreres mal dou-te um real,
Sola, sapato, rei, rainha,

Foi ao mar buscar grainha
P'ras as meninas do juiz,
Que andam présas pelo nariz.
Os cavalos & correr,

E as meninas a apreader.
Qual serd a mais bonita

Que se ird a esconder?

{Moncorvo).

Pico pico macarico,

Quem te deu tamanho bico?
L4 no campo D. Inés
Burres.

Piii um, pili dois, pili trés
L4 te cabe a tua vez.

(i-'\guas Santas — Maia).
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por elas se pode ajuizar da semelbanga, qudsi identidade, com as

que colhi em Trds-os-Montes e no Entre-Douro-e-Minho:

Serropico macarico,
Quem te den

Tamanho bico?

Foi o padre da Botelha,
P'ra jogar a sobrancelha.
Sobrancelha ¢ redonda,
D& um pincho

PGe-te em Roma.

Sola, sapato, Rei, Rainha,
PGe o pé na pamporrinha,

O rapaz que j6go faz?

Seropico, pico, pico

Faz capiio sGbre capdo.
Manda a vélha responder
Que vaz arrecolher

Na cama de D. Inés.

L4 te cabe a tua vez.

Pico, pico, macarico,

Quem ie deu tamanho bico?
Foi 0s dedos (sic) dos pecados
Para matar os cavalos.
Repiquei, repiquei,

Tanto milhinho achei!

E bofei-0 a moer

E os ratinhos a roer

Eu puxei-lhes pelo rabo
Bolei-gs ao Santiago.

Sola, sapaio,
Rei, rainha,
Fui ac mar

Buscar sardinha,
Para o fitho do juiz.

Quem te deu tamanho bico?
Fol a vélha chocolateira.
Come ovos com manteiga.
Cavalinbos a correr,

E as meninas a aprender,
Qual serd a mais bonita
Que se pode arrecoliier ?

Por sinal &le nfio quis
E deu-me um fraque no naris.

Estas lengas-lengas do. Ch6rro mérro, do Serrubico bico & do
Pico, pico, magarico t8m uma larga difusdo. Especialmente no norte
de Portugal pode dizer-se qne ndo hd regido onde ela nfo aparega
sob qualquer das formas apresentadas ou sob outras variantes.

(Vd. pdg. 345).
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JOGOS INFANTIS

Consoante as idades, e mesmo consoante o sexo, assim hd
jogos que as criangas preferem a outros. Hd quadras do ano em
que determinados jogos sdo os preferidos e & curioso registar
que, em certos casos, hd uma, por assim dizer, periodicidade na
sucessfio dos jogos. No que respeita por exemplo ac jdgo do pido,
na freguesia de Aguas Santas, concelho da Maia, a quadra pro-
pria, fora da qual € raro vé-lo jogar, é a quadra do ontono, espe-
cialmente nos meses de Setembro e Outubro.

Nos arredores do Pdrto e nos concelhos trasmontanos de
Mogadouro e Moncorvo, desde hd anos que venho recolhendo
notas e apontamentos dos jogos com que rapazes e raparigas
matam o tempo, brincando, rindo e pinchando a farta.

Na impossibilidade de fazer uma distribuicio sistematizada
dos diferentes jogos, agrupando a um lado os que sfio préprios
das raparigas ou que pelo menos por elas sfo mais vezes joga-
dos, a outro lado os jogos dos rapazes, que sdo em muito maior
nimero, e num dltimo grupo os que indistintamente jogam rapa-
zes e raparigas, na impossibilidade de fazer esta sistematizagdo,
apresentarei um pequeno ndmero dos que mais fregiientemente
tenho visto jogar aos rapazes.da nossa terra.

&
B h

Sempre que se organiza um jogo, ou os que néle tomam
parte se dividlem em dois grupos, oun entfo hd um, que, gozando
de privilégios especiais, vai perseguir todos os outros.

Esse hd.de ser escolhido dentre todos, e para isso, para se
saber quem fica com @&ste encargo, hd vdrias maneiras de fazer
o apuramento. As mais das vezes tira-se a sorle.

Para isto, pode «<dar-se a pedrinha»>. Esconde-se numa das
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mios uma pequena pedra ou qualquer outro pequeno objecto.
Esta manobra ¢ feita atrds das costas. Depois, estendidas as
mdos, fechadas em punho e com o dorso voltado para cima, um
dos que jogam, escolhe, por palpite, a mio que imagina vazia e
dd-the uma sapatada. Se acerta na méo vazia, fica livre; se pelo
contrdrio calha bater na mio da pedra, o que a dava estd livre,
e cabe agora a vez a &ste de dar a pedra ao outro. O primeiro
a dar a pedra é o que tem mais probabilidades de ficar livre.
Por isso, emquanto se combina ¢ {6go, o mais ladino, mal a
combinagdo estd feita, grita num pronto:

Pedrinha, minha madriaha
Ja ca estd hd irés dias.

{Aguas Santas — Maia).

E éste, pois, o que dard a pedra em primeiro Ingar, e portanto
mais probabilidades tem de ficar livre.

Séo poucos os rapazes que, afoitamente, escolhem, por palpite,
uma das méos e lhe ddo imediatamente a palmada caracteristica
da escolha. A maioria prefere acompanhar essa escolha com uma
Ienga-lenga, batendo ora numa ora noutra mdio, até que, ao findar,
estala a sapatada indicadora da escolha.

Eis algumas dessas lengas-lengas:

Navalhinha pintadizha, Minha mii mandou-me 4 mesira

Rabo deboi, rabo de hésta, Aprender ¢ bid-bd.

Disse 0 meu pai Minha mestra me ensinou,

Que estava nésta. Quero esta que aqui estd.
(Mencorvo}. {Aguas Santas — Maia).

Pode ainda o que estd a tentar a sorte da escolha frapzir,
com a méo, 2 testa do que estd a dar a pedra e preguntar-the:

— Quantos figos tem a figueira ?

O ndmero respondido é o mimero de palmadas a dar alter-
23
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nadamente numa e noutra m#oe. A idltima, é claro, é sempre mais

puxada. (Também de Aguas Santas).
Ouiras muitas lengas-lengas usam os rapazes para seleccio-

nar, dentre todos, aquéle que hd-de ficar.
Uma usada especialmente no jégo das escondidas:

Qs pretinhos da Guiné
Foram-se lavar ao mar,
Encontraram 4dgua suia,
Tornaram-se & relaifar.
(Aguas Santas - Maia),

O que diz a lenga-lenga, a0 mesmo tempo que a pronuacia,
vai passando a mio pelas cabegas dos que vio jogar, todos sen-
tados em roda. Aquéles a quem calha o relatar, ficam livres e vio

saindo.
De modo semelhante procedem com esta outra lenga-lenga:

Um, dg, i, 14,
Era di-mendd.
Picareia, floréta.

Um, do, 1, t4. )
{Aguas Santas — Maia).

Qu ainda esta outra:

Um, dois, irés, quatro.
Quantos pélos tem o gato?
P’ra acabar de nascer...

Um, dois, trés, quatro.
" h (Moncorvo}.

Algumas vezes, para proceder a escolha, 0s que jogam es-
tendem as mdos, emquanto o que manda o jogo faz essa escolha

dizendo:
A galinha da papoila (outras vezes dizem papiéna)
PGe os ovos a4 manada,
P&e um, pde dois, pbe trés,
PGe quairo, pde cinco, pde sels,
P&e sete, pde oito,

Arrecolhe o ten biscoito. , .
{Aguas Santas — Maia).
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Jogo das escondidas

O i{6go das escondidas é de todos o preferido, ac menos
numa determinada época da inféncia, e € também aquéle que,
durante um largo periodo de anos, todos os rapazes e raparigas,
de norte a sul do pais, jogam com animagdo. Brincam is escon-
didas os pequenitos de 5 a 6 anos, e ndo ¢ raro Vver grupos
de criangas jd espigadas, & roda dos 13 e 14 anos, a jogar o
esconde-esconde,

Sdo muitas as variantes déste {dgo, Darei algnmas que pude
registar.

Em Aguas Santas, concelho da Maia, nos arredores do Porto,
0 que fica, o que estd no coifo, de mdos espalmadas tapa os olhos
e, voltado para uma parede, ou melhor ainda para ym canto, conta
mais ou menos compassadamente até 31; por dltimo, grita:

Trinta e um alerta.
Agachar, agachar,

Que a galinha 14 vai dar,
Esconder, esconder,

Que a galinha 14 vai ter.

Vai em segnida procurar os escondidos e, mal os avista,
em corrida veloz persegue o que se lhe afigura mais facilmente
capturdvel a-fim-de o prendér, para o que basta focar-lhe. Ao
mesmo tempo deve dizer 1, 2, 3 casqueiras, ou mais simples-
niente, «présos.

O gdltimo que f6r apanhado pelo que ficou serd quem ocupa
o lugar déste na jogada imediata. Livres ficam os que conseguem
chegar ao coifo e bater as 3 casqueiras.

Na vila trasmoniana de Moncorvo hd um jdgo das escon-
didas inteiramente semelhante ao que acabo de descrever, apenas
com esta ligeira diferenca.
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O que fica, depois de contar ateé 31, grita:

R5, R&,
Pita, choca
NERTRTN

Em Moncorvo, também jogam &ste outro j0go das escon-
didas.

Um fica de sentinela e os restantes véo-se esconder. O de senti-
nela, de othos fechados, vai batendo com uma pedra emquanto diz:

Bate, bate, pedra, malha,

Que o moleiro & mais vélho.
Um, dois, trés, quairo, .......
..... {vai contando até vinte).

Depois abre os olhos e diz:

Alerta, dlerfa......
Quem se quiser esconder que se esconda.
Quem nio quiser que se nio esconda.

Entdo vai a procura dos outros. Quando vé um, corre até ao
coito (sitio onde ficou de sentinela), bate irés pancadas com a pe-
dra e diz: um, dois, trés por Fulano, acrescentando o sitio onde
o avistou escondido.

Qs rapazes de Moncorvo 18m ainda um outro jbgo das escon-
didas. Entdo o sitio preferido é o adro da igreja. Os rapazes
dispdem-se em fila de pé ou sentados nos bancos do adro,
emquanto o que serve de mesa, vai passando a méo pela cabega

de cada um e diz:

Ronda, ronda,
Quiqueri bonda,
Sola mironda,
Fi-flisconda (7).

() A amabilidade do distinto funciondrio superior da minha Universi-
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Aquéle a quem calha o flisconda sai, Assim vdo saindo suces-
sivamente, até ficarem sé dois. O da mesa entfo repete o que
dizia para todos os outros, acrescentando:

Agui passou el-rei D. Miguel,
Debaixo da ponte de S. Miguel,
Vem c4 tu men picharel.

Raza razZo,

Farelos a meio tostiio.

Tio, tio, tio.

Dos dois iltimos, aquéle a quem calha o #do final vai-se
esconder.

O gue fica pOe a cara no colo do da mesa. Fica a dormir,
dizem os rapazes. Depois levanta-se e a mesa pregunta-lhe, cada

-um de sua vez, onde estio escondidos os rapazes. Se adivinha, a

mese diz:— Sai fulano que ndo tens cavalo. Se ndo adivinha:—Sai
fulano que tens cavalo. No fim os que tém cavalo sobem, um de
cada vez, para as costas do que ficou a dormir que tém de o tra-
zer aié A mesa. O rapaz que ficou de mesa bate-lhe nas costas e
vai dizendo:

Dacutinho, docutio,
Adivinha masseirfiio
Em que est4 a minha mdo ().

dade, ¢ meu prezado amigo Dr. Tito Livio dos Santes Mola devo a variante que
segue, reminiscéncia da sua infancia, passada no Porle:

Ronda que ronda.
Quiqueri bonda,
Siéio Louorengo
Filipe e esconda.

{' O Dr. Tito Livio dos Santes Mola informa-me que no Pdrio havia um
jdgo semelhante. O rapaz que manda o j0go, isto ¢, a mesa ou meihor a mi,
chamava, por acéno, um dos que jogavam, o qual em bizos de pés, vinha bater
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Se o pobre diabo ndo adivinha, a mesa zupa-o e vai dizendo :

Se adivinhasses

Nem perdias nem ganhavas
Nem levavas cutiladas.
Docutinhe, docuido,

Adivinha masseirio

Em que estd a minha m#o ().

E assim de seguida até que todos montam o desgracade, a
ndio ser que éste, num impeto de revolta, sobretudo quando as
cutiladas sdo mais violentas, resolva nZo aturar mais a brinca-
deira, o que sucede a cada passo.

A frase em que esfd ¢ minha mdo precisa de ser explicada,
Assim, se a md3o € posta com os dedos juntes e bem estendidos,
estd em lengol; se é posta em supinagdo e enconchada, estd em
bacia; se posta em punho fechado, estd em martelo; se porém
todos os dedos estdo flectidos como na mio em martelo, mas o
indicador se estende como quem aponta, a mioc estd em pis-
tola, etc.

No Souto da Vélha, aldeia do concelho de Moncorvo, o j6go
das escondidas apresenta a seguinte modalidade:

Q que fica na pelangueira vai batendo com uma pedra e diz:

Rau, rau
Macacau
Pita choca ja 14 vai.

uma palmada na regifio nadegueira do que estava de cara pousada no cclo da
mii. Esta depois da palmada preguntava:

Farinha farelo.
Quem te deu com o chinelo?

(h No jogo porluense a que se refere a nota precedente dizem também
esta lenga-lenga apenas com a variante do dltimo verso, que passa a ser:

Quantos dedos tem a m#o.
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Repete &ste dizer umas 5 ou 6 vezes e depois grita:

Alerta
Que estou com a bogquinha aberta.

Sai depois em prégunia (a procura) dos que se fdram escon-
der e, em vendo um, corre A pelangueira, com a pedra bate trés
pancadas e diz: 1, 2, 3, por Fulano.

Os que podem, correm & pelanqueira, agarram na pedra, batem
com ela trés pancadas e fogem <ao p'ra trds»>. O que ficon, corre
até o agarrar e trd-lo as cavaleiras até a pelangueira.

Na Quinta de S. Pedro, da freguesia de Meirinhos, concelho
de Mogadouro, para tirar 2 sorte o que hd-de ficar, procedem de
maneira semelhante & que descrevi para Moncorvo. A lenga-lenga
£ contudo diferente. Ei-la:

Rou romn,

Pinacrou,

Sai-le & ronda,
Feliz feliz-conda (1).

O que fica vai a escorpichar (procurar) os outros, Quando vé
algum, diz imediatamente: Escorpicha. E grita em seguida para
todos ouvirem:

— Sai salefro que 14 hd quem dérma.
Todos os que entram no j0go saem dos seus esconderijos e

agora fica o que foi escorpichado.
Na Quinta de S. Pedro jogam também as escondidas de

(ty Em Vila Nova de Gaia a variante seguinte:

Ronda gue ronda, S. Lourengo
Queri-qui conda, Diz que se esconda.
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forma semelhante & que recolhi no Souto da Vélha. O que fica
na malfha vai batendo com uma pedra e diz:

Bate, bate, pedra malha,

A pedrirha matha, malha,

O moleiro jd é vélho

Ai vem o inglés

A contar a 23.

L2, 3,4, 0nvine. até 23.

Depois vai a escorpichar os ouiros. Quande v& algum volta a
correr & malha e bate, 1, 2, 3, por Fulano. E é&ste quem fica. Se
um dos escondidos consegue vir & malha, bate com a pedra trés
vezes dizendo: 1, 2, 3, e deita a correr cao atrds», levando a pedra
na mio. O que ficou tem de o trazer a cavalo do sitio onde
o agarrar até 4 malha. :

Jogo do pinto-6-pinto ou da orelthinha

Colhido em Moncorvo.
O que <manda> o jdgo diz:

O pinto, 6 pinto,
Venderam as vacas
A vinte e cinco.

Em que lugar?

Em Portugal.
Agarra, agarra

A minha orelhinha. -

Assim vai dizendo de roda, até que todos tenham as mios
ocupadas a prender as orelhas dos parceiros do lado.
Depois dizem todos em cbro e compassadamente:

O pinto, 6 pinto,

Em Portugal.
Puxa, puxa
A minha orefhinha.
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E desatam a puxar & valentona, num salsifré complicado

de gritos e impreca¢Oes, para logo a seguir tornarem a comegar,

Variante colhida na Cardenha, concelho de Moncorvo:

Surrubico, bico, bico,

Quem te den tamanho bico ?
Foi Nosso Senhor Jesus Cristo.
Para qué, para que nfio?

Para confer os guardanapos

A Senhora da Assungio. -
Canta, canta Manuel Jofio.
Disse Nosso Senhor

Que arrecolhesses esta milo.

Tira a méo e vai agarrar a oretha do vizinho. Quando tbdas

as mdaos recclheram e prendem as orelhas uns dos outros, for-

mando uma espécie de cadeia, bamboleiam-se todos e vio di-

zendo:

Lagarto pintado
Quem te piatou?

Fol umz vélha

Que por agui passou.
No tempo da areia
Fazia poeira

Salta lagarto

Desta orelha.

E remata a brincadeira com uma puchadela final e va-

lente, Ainda como variante do j6go precedente colhi na vila de

Moncorvo a lenga-lenga que segue:

Debaixo da ponte

Estd um homem

A vender garrafas e garrafdes,
Manda dizer a tia Rita

Que fhe puxasse por uma orelhita.

Na série colhida em Vila Nova de Gaia peld Sr. Anténio
Marques de Almeida figura uma lenga-lenga inteiramente seme-

{hante.
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Jégo do io-palio

Um dos do grupo vai dizendo de roda:
Ip-palio
Acio palécio.
Escrevi no portdcio (ou Carabinas de portdcio).
Se fores i fonte,
Corre e bebe dgua.
Monta naquele.

Ao terminar a lenga-lenga, monta calha a um dos rapazes e
aaguele ao seguinte, que terd de levar as costas o companheiro
a quem calhou monia, até um sitio préviamente combinado. Assim
v3o saindo aos grupos de dois até que s6 fica um na matia.

Este grita em seguida:

Minha melrinha
Minha melrinha
Minha melrinha,

Imediatamente corre atrds dos outros. Quando agarra um, o

que foi agarrado ndio s tem de o trazer a cavalo até 4 malka,

como depois fica para ir agarrar os ountros. E jdgo que vi brincar
aos rapazes da Quinta de S, Pedro, Meirinhos, Mogadcuro.

Pim-pim-placgo

E semelhante ao precedente e com &le se costumam entreter
os rapazes de Moncorvo. Entra em jogo um ndmero impar de
rapazes. Convém que sefa um ndmero grande 11, 13, 15 ou
mesmo mais.

O gue manda o idgo diz:

Pim-pim-placo
Calapina, calapintaco,
Foi ao monte.

Corre e bebe

Agua monta

Em cima déste.
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Ao findar, dird em cima apontando um rapaz e désfe no
imediato.

Bste dltimo levard o precedente is cavaluchas até determi-
nado ponto préviamente estabelecido. Uma vez nesse ponto o que
manda o jégo grita:

Passarinho alerta, um
Passarinho alerta, dois
Passarinho alerta, trés.

Todos correm imediatamente, procurando atingir o primitivo
ponto.

Nessa corrida sdo perseguidos pelo que manda o j6go que,
tocando-o0s, os prende nesse ponto, Ao fim, cada um dos que fi-
caram présos terd de levar as cavaleiras o que manda o j4go, até

4 malha.

Jogo da pavada

Colhido na Quinia de S, Pedro.
Sentam-se todos com os pés para diante e a par. O que
manda o j6go, ou mesfre, com um pequeno pau vai correndo os

pés e diz:

A pitinha da pavada

Pée os ovos & marads,

Ponem um, ponem 2, ponem 3, etc. ...
evs Ponem 1, ponem 8

Arrecothe o teu biscoito.

Aquéle a quem calha biscoifo, esconde o pé para trds.

Assim vdo recolhendo os pés até ficar s6 um. Este é quem
vai fazer de furdo.

Cumpre-lhe passar por enire as pernas de todos o3 outros
que se colocam em fila e de pernas abertas. O diabo € que, mal
o furdo passa, o iitimo da fila corre e vai por-se na dianteira.
O furdo em dada altura enfada-se, ergue-se de-repente e tomba
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um ou dois. Outras vezes, quando o furdo, com a pressa de che-
gar & frente, passa mais atabalhoadamente, recebe um pontapé
como castigo e, quando calba, caem todos em cima déle.

O pinho

E uma espécie de eivo que jogam os rapazes do Souto da
Vélha (Moncorvo).

Primeiro dd-se a maika, isto &, tira-se A sorte com uma palhi-
nha que se esconde numa das mdos. O que fica com a palhinba
é que vai ficar amarrado na marca para os outros saltarem. O pri-
meiro salta e diz pinko. Todos os restanies saitam e repetem o
mesmo dizer. Saltam depois para o oufro lado e dizem:

Pinho tem um ninho.

Vao ssltando de ¢4 para 14, e de 14 para cd, até esgotarem a
lenga-lenga que €:

Pinko.

Pinho tem um ninho.

Q ninho tem um godeo {4

O godgo tem um espelho.

O espelho era molar.
Perninhas de galgo para fugir.

Ao dltimo dizer, mal que o derradeiro saltou, todos desatam
a fugir. O que ficara amarrado na marca corre em sua persegui-

(1) [Insterrogados sdbre a signilicacfio de godgo nfio m'a souberam dizer,
Na Quinta de S. Pedro {Mogadouro), os rapazes brincam um jégo inteiramente
semelhante, diferindo, porém, na designaciio que passa a ser guino e na {enga-
-lenga que é:

Ld em cima vem o quino,
E o quino tem um ninho.
O ninko tem um espelho,

E o espelho é muai largo.
Deita minha galgs a fugir
{Ou perninhas de galga a fugir).

H
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¢do. Em agarrando um, monta-o & vem As cavaleiras até & marca.
O que foi agarrado ¢, agora, quem fica na marca para 0s otitros

saltarem.

Anda na mula

Também colhido na Quinta de S. Pedro (Mogadouro).
Um fica amarrado. Os outros vdo saltando o eixo e dizem a

lenga-lenga:

A uma anda na muta,

As duas deu o reldgio.

As trés o salto féz.

As quatro bem te salto.

As cinco bem te brinco.

As seis bom vinho bebem n’os Reis.

As sete aqui deixe o meu carapuchéle {todos devem sallar
sem tombar o barrele do Lo gue ao saltar o deixou
ficar sobre as costas do que estd amarrado).

As aito da farinha alveira se faz o biscoito.

As nove nfio ha cabrada sem bode.

As dez pariu 10, da cabeca até aos pés.

As onze bali a porta dom conde.

As doze nfio me respondecam,

As treze, Senhor Alcaide Maior, prenda-me é&ste ladriio
Que roubou o camisiio.

O camisfio & de Landa (?}.
Por isso me deu a saranda.
£ a sarande estava rdia,
Por issn me deu a gbta.

A gGta era do vinho,

Por isso me deu o pipino.
QO pipine era de quarts,
Cinco metros de fundora
Quiros cinco de largura.
Assentada, madanada.

E aquéle que nfio der a assenlada
Vai pagar meia canada.

fste gltimo dizer, dos 13, & proferido de enfiada e cada um,
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ao saltar, terd de dar uma palmada valente nas costas do que
estd amarrade.

No Souto da Vélha (Mogadouro) também jogam o anda na
mula. Na lenga-lenga hd apenas as varianfes seguintes; tGdas as
outras sfio iguais,

Asg trés pau de pinho fai o péz.
As oito come arroz com biscoito.
As onze {4 morrea S. Vicente,
As doze j4 o foram a enterrar,
As treze facam-lhe a cova bem funda
Sete varas de fundura
Outras tantas de largura.
Cula culada. .
O que nélo der a culada

Bem dada,
Paga mela canada,

As cordinhas de S. Paulo

B idgo que em Moncorvo, onde o colhi, & mais vezes jogado
pelas raparigas do que pelos rapazes, embora estes também, de
vez em quando, com éle se entretenham. As que jogam pSem-se
em fila, ombro a ombro, e ddo as maos. As que estio nos
extremos da fila entabolam o seguinte didlogo:

— Senhora Comadre ?

— Senhora minha?

—Quantos pdis tem na sua arquinha?

— Vinte, e um queimado.

—E quem Ih’o queimou?

— O ladrdo do cabo.

—Passe por qui se ndo quer levar com as cordinhas de
S. Paulo.

E 16da a fila, sem desprender as maos, vem passar entre a
primeira e a segunda que levantam os bracos em arco; como

A
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conseqiiéncia, a segunda rapariga da fila fica com os bragos cru-
zados e voltada para o oufro lado (1),

Repete-se o didlogo e a passagem em fila, agora entre a
segunda e a terceira, e assim sucessivamente até que iddas as
raparigas ficam com os bragos cruzados e as mios dadas as
parceiras do lado, isto &, faz-se uma corda de bragos cruzados.

Novo didlogo entre as duas dos extremos.

— Senhora Comadre? O sen homem foi & feira?

— Poi, sim, senhora.

—E que lhe trouxe?

— Um dedal, uma agulha, uma caldeira e umas cordas,

— O senhora comadre? Empreste-me o dedal? _

— Estd furado. '

— Empreste-me a agulha?

— Ndo tem sd (buraco de enfiadura).

— Empreste-me a caldeira?

—-Esta furada.

— Entdo empreste-me as suas cordas?

—Estdo cheias de nds. Vamos a ver se estoira.

Desatam a puxar cada uma para sen lado, até que no ponto
da mais fraca as mdos se desprendem e a corda parte,

(1) No Parto e arredores hd um idgo — a corda queimaria — semelhante ao
—das cordinhas de S, Panlo — que se descreve de Moncorvo, porém, para a for-
maciic da corda dizem a lenga-lenga seguinte:

Corda queimada,
Quem te queimou ?

Foi um anjinho

Que por aqui passou.
Passon, passou, passoy
Passott,. vovvenninnnn

E sempre vio dizendo passow, passou, passou......, até que passando
por debaixo dos bragos levantados em arco todos ficam de bracos cruzados
sBbre o peito e de mfos dadas.
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Jogo da raposa

Colhido em Moncorvo. Jogam-no rapazes e raparigas. H4
um que faz de galo, outra de raposa e outra de dona das galinhas;
t6das as restantes constituem o magote das galinhas.

A dona das galinhas afasta-se e vai dizendo:

Fiar fiar qu'eu vou p'ré mar.
Fiar fiar qu'en vou p'ré mar.

A raposa que esld & espreita acorre imediatamente e rouba
uma galinha que leva para determinado sitio.

Nessa altura o galo desata a cacarejar rvidosamente o que
faz com que a dona regresse apressada.

—Que tens, galo?

— Roubaram a pitinha da cal¢a amarela.

— Olha que se me deixas roubar cutra, nic sei o que fe fago.

Uma a uma a raposa rouba as galinhas todas. Por fim, &
segunda ou terceira tentativa, ronba também o galo.

A dona desesperada procura as galinhas por tdda a parte e
vai ingitirindo:

—Viu p'ra aqui as minhas galinhas?

— Pugiram para cima daquela eira.

— X4, x6, nfo estdo 4.

— Entdo fugiram para o olival.

— X8, %6, ndo estdo ld.

(" No Porto e arredores hd sm jogo parecido, em que a lenga-lenga é:

Fiar, fiar, qe'en vou p'ré mar
Aeagar peixinhos
P’ré meu jantar.

!
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E o didlogo vai prosseguindo até que, em dada altura, tGdas
as galinhas, aos gritos de pelar a raposa, pelar a raposa, lhe fazem
uma perseguicdo que d4 ensejo a uma movimentada cotreria,

Jéao do fura-fura

Durante a apanha da azeitona, logo atrds do rancho, vem um
segundo rancho de rapazes, de raparigas e mesmo de mulheres;
€ o rancho dos rebusqueiros.

Andam ao rebusco, isto é, & cata do baguinho da azeitona
perdida ou salteada, o que requere atencfio e paciéncia.

E mais prdtico e mais rendose fazer brecha, ou seja, ir, escon-
didamente, roubar uns punhados de azeitonas das oliveiras ainda
nio apanhadas, o que nem sempre se faz sem perigo, pois o feitor
e o guardador conservam-se vigilantes,

Fagam ou ndo brecha, o que os rapazitos e raparigas de
Moncorvo costumam fazer quando andam ao rebusco € jogar o
fura-fura, Para isso dispGem-se em roda e cada um faz com a sva
vara, espetando-a no chiio, uma covinha cdnica. Depois, de vara
na mio, ficam atentos procurando meter a vara na cova do vizi-
nho, e, na impossibilidade de tal, ndo deixar ao menos que outrem
meta a vara na sud cova,

— V4 raparigas, quem nédo molha a pena perde.

Procurando distrair o parceiro, um dos que joga estende a
vara e mete-a na respectiva covinha. Se assim sucede, todos vém
com as varas e, espetando-as na covinlia, vao oscilando e andando
de roda até a alargaram a mais dum palmo de bdca. Emquanto
assim procedem, véo dizendo:

O lagarto é pintado da cabeca até ao rabo.

Por fim ao que era dono da cova agora alargada, tapam-lhe

os olhos como se {06sse para jogar a cabra cega. Os outros com
24
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as varas picam-no de longe e o desgragado defende-se 4 bor-
doada, dando pancada de cego pra direita e p'ra esquerda. As
vezes a coisa é séria.

Jégo da azeitona

E também jdgo prdprio dos rapazes e raparigas que andam
ao rebusco.

Cada um dos que jogam deita uma meia ddzia de azeitonas
numa covinha feita geralmente perto da fogueira.

Depois, em roda, ora um, ora outro, atiram, de ponta, um
gancho do cabelo, fazendo o lancamento de tal modo que éste
espeie as azeitonas e nelas figue cravado. Quando assim sucede,
¢ azeitona gapha com direito a nova jogada.

Serra-a-vélha

No meio da quaresma, quando «se parte a quaresma ao meio»,
os rapazes do Souto da Vélha (Moncorvo), juntam-se para serrar
a vélha. Cada um leva seu fachogueiro de palha. Um déles leva
um cortico, Em gritaria ensurdecedora, correm 0 povoado, parando
nas casas onde hd vélhas:

Adeus, migha avbzinba.
Adeus, miaha avbzinha.

As vélhas, furiosas, vém as portas ou varandas e descompdeny
o rapazio, atirando-lhes com coisas vdrias, e, quando calha, até com
cdntaros de dgua a ferver. E nessa ocasido que todos gritam:

Serra a vélha do cortigo
Minha avé nfio diga isso.

Serenada a gritaria, e a certa distincia da casa visada, 03
rapazes juntam-se, dizendo um déles:

— Vamos a ver esta madeira para o que dé&
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Se a vélha que foi apupada é gorda, gritam:

— Esta é p'ra cacha de jugo do carro.

Se, porém, é magra, entio dizem:

— Esta pode aplicar-se para dois refmeis (1.

Daquela casa vdo para outra, e assim passam por junto das
casas de quantas vélhas hd no povo.

Jégo do pai vélho

Um faz de vélho e ftem uma casa, marcada por um risco,
num canto oy junto duma parede. Cada um dos que jogam tem
também a sua casa. O <pai vélho» & desafiado pelos outros que
lhe v&m gritar:

— O pai vélho, tum, tum, tum,
Que amanhi sfo trinfa e um.

- {) pai vétho, 56 d4 pFo,
Nilo d4 caldo com feijdo.

Os rapazes siio perseguidos pelo «pai vélhos que, porém, nio
os pode agarrar dentro das respectivas casas. Mas, se os agarra
cd fora, o agarrado passa a fazer de <pai vélho>. (Colhido em -
Moncorvo).

Santa batuta

Um faz de mesa, € o que vai mandar o j6go. Entre todos se
tira &4 sorte, com a palhinha ou pedrinha na méo, o que vai ficar.
Este dobra-se, pde a cara no colo da mesa emquanto todos
os outros & volta se preparam para lhe dar palmadas nas costas.
A mesa diz:~ Sanfa batufn; e todos repetem sanfa batufa, e,

() Xaimel é tabofic para fazer tabique.
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4 uma, ddo uma palmada nas costas do que cficous. A mesa
anuncia: — Bafer ¢ bruta; e as costas do infeliz ecoam como se
ipssem tambor. Diz mais: — Bafer a falar; e todes repetem a
frase e batem nova palmada., Por fim: — Bafer a ndoe falar, diz a
mesa ; e todos devem bater, mas calados.

Se algam se engana e repete o que ouviu, perde, e vai substi-
tuir o que até ali serviu de bombo. Se todos batem em siléncio, o
idgo prossegue e remata dizendo a mesa: — Dar um belisco no
rabo e toca a voar. Todos se escapam depois de darem o beliscdo,
O que jficon persegue-os. O que for agarrado é o que fica na

nova jogada.

Trinca-cevada

Na freguezia de Aguas Santas, concelho da Maia, vi jogar,
e joguei muitas vezes, a frinca-cevada.

Geralmente formavam-se dois grupos de 3. Um outro rapaz
servia de mesa. Escolhido por sorte quais os que deviam ficar
de.entrada, os outros preparam-se para saltar, emquanto estes,
dobrados e fazendo costas, se dispunham em fila, tendo o dian-

teiro a cabeca sObre o colo da mesa.
Cada um dos gue saltavam, ao fazé-lo, tinha de dizer:

Trinca-cevada, trinca-centeio,
Aganta comigo, meu belo companheiro.

Na primeira parte déste trabalho, a pdgs. 31% e 320, fago uma
descri¢fio da trinca-cevada.

Baco

E uma espécie de frinca-cevada que cosiumam jogar os rapa-
zes de Moncorvo. No baco entra em jdgo maior nimero de rapazes.

Cinco e seis em cada grupo.
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Ao saltarem, dizem baco.
Emquanto os de baixo nfo disserem baco, os de cima ndo
podem desmontar.

O que escrevi, ndo passa duma pequena contribuigdo para
o estudo do muito que no capitulo dos jogos e lengas-lengas infan-
tis se pode e deve levar a efeito,

O estudo déste capitulo etnografico, dizendo respeito a crianga,
deve, por isso mesmo, merecer-nos especial interésse.

E possivel duma maneira indirecta averiguar do modo de ser
dagquela, da psicologia infantil.

Também por intermédio dos jogos preferidos, e até da ma-
neira como a crianca os realiza, podemos ajuizar do seu tempera-
mento e das suas qualidades.

Veja-se, por exemplo, o que sucede quando se dd a pedri-
nha para, na realizagdio dum jdgo, tirar & sorte agquéle que
hd-de ficar,

Sdo raros os que afoitamente, ¢ de pronio, batem na mdo
que lhes palpita estar vazia. O vulgar €, como atrds se disse, ser-
virem-se duma lenga-lenga especial.

Qunal a razlio? Serd porgue a lenga-lenga, mais ou menos
demorada a pronunciar, Jhes dd4, por assim dizer, um pouco de
tempo para arquitectarem o palpite?

Serd ainda, como {4 algumas vezes tenho onvide, para, em
caso de insucesso, atribuirem a culpa, nfio a si mesmos, por
engano de esgolha, mas 2 insuficiéacia da lenga-lenga empregada?

Serd emfim pelo simples prazer da rima?

Na verdade hd lengas-lengas para cuja preferéncia pelas
criangas se ndo enconira outra explicacdo que ndo seja.o prazer
da rima.
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E o que sucede, por exemplo, com a lenga-lenga do 7im, tim,
tim, Jodo manquinko com que iniciamos o nosso trabalho, E também
o caso de tantas outras que se lhe seguem, nomeadamente as que
se referem 4 préxima chegada do domingo e que comecam amanid
é domingo. Emfim, temos ainda as que atrds designo com o nome
de aritméticas. Em qualquer destas lengas-lengas néo se anteolha
uma finalidade, uma razéo de ser, relacionada com a preparagéo
ou o decorrer dum jégo. Apenas o prazer do encadeado ritmico
transparece como sua causa determinante,

Tudo serve as criangas de pretexto para dizer lengas-lengas:
um cabelo cortado & escovinha, os simples botdes da roupa, espe-
cialmente do casaco e do colete, os fendmenos meteoroldgicos
mais vulgares, tais como o arco da vélha e a chuva em dias de
sol, e até a singela ocupagdio de novo lugar. '

Recorde a curiosa lenga-lenga: Quem jfoi ac mar perden o
lugar, ou a sua variante: Quem vai ao venfo perdeu o assento, que
colhi em Aguas Santas, mas que tem uma larguissima difusfio de
norte a sul do Pais, lenga-lenga que as criangas empregam quando
se arrogam a posse dum lugar momentineamente abandonado.
A-propdsito dessa lenga-lenga, sio muito interessantes as consi-
deragdes feitas por O:car de Pratt e Leite de Vasconcelos num
artigo publicado na Revista Lusifana (1). Segundo a opinido do
primeiro déstes autores, essa afirmagio dum direito de conguista
nio seria de génese puramente infantil, mas popular, e dataria do
tempo das navegagdes. O Prof. Leite de Vasconcelos &, porém,
de opinido contrdria e ndo lhe atribue essa origem, mas, dada a
existéncia de férmulas semelhantes noutros paises, supde que mar
e vento fignram como simples rimas para lugar e assgnfo.

A atestar a antigunidade de algumas destas lengas-lengas hd

] Oscar de Prait e Leite de Vasconcelos, Quem vai ao mar. .., «Rev.
Lus.», Vol. Xx1i. Porto, 1919, pags. 219 a 223,

b
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referéacias curiosas. Assim, por exemplo, no ibgo Anda na mula,
se diz passel o porta dum conde. Ainda no mesmo jo6go se fala na
antiga medida de comprimento, a vara, que, € certo, ainda h4
pouco subsistia em muitas regiGes e subsiste talvez ainda, mas
qudsi exclusivamente como medida de panos, e nfio como medida
empregada para marcar o comprimento e a largura duma cova,
como é o caso em referéacia.
Parlicularmente interessante € aquela em que se faz alusdo
a uma das nossas coldnias, 2 Guiné. De novo a transcrevemos:
Qs pretinhos da Guiné
Foram-se lavar ao mar;

Encontraram a dgaa suja,
Tornaram-se a relaiar

Ndo menos interessantes sdo as passagens — ¢Aqui passou
el-rei D. Miguel» que em Moncorvo dizem na lenga-lenga do j6go
das escondidas (pdg. 341), e— « Senhor Alcaide Maior prenda-me
€ste ladrdo> que ouvi em Mogadouro nos dizeres do togo Anda-
~na-mula, ’

A necessidede da rima e, possivelmente, a corrupeio ori-
ginam palavras que, como relafar, e outras, nos deixam emba-
ragados quanto ao seu significado.

Um outro facto que ndio deve deixar de ser pdsto em evi-
déncia, embora para éle ndo encontre explicacfio fdcil, ¢ o que
diz respeito ao emprégo de certas palavras mais ou menos con-
denadas no uso da linguagem corrente, e que as préprias criangas
<ostumam marcar com a designa¢do de palavras feias.

Bste assunto {4 me merecen também especial referéncia no
trabalho Notula sobre o arremésso dos dentes (Y, onde pus em

(1) Santos Jinior. Notula s6bre o arremésso dos denfes, em <Trabalhos
da Sociedade Portuguesa da Antropologia e Etnografia», Pério, 1932, Yol. v,
plgs. 363-368. :
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realce o cardcter coproldlico da lenga-lenga com que as criangas,’
a0 menos no norte do Pais, acompanham o langamento do dente:

de leite para determinado local e geralmente para trds das costas.
A lenga-lenga em questdo, na sua forma mais vulgar, é

Dente fora
Cag..... na cova,
Venha cutro

P'rd casinha nova.

Também em algumas das gque publicamos agora, aparece a

mesma palavra do dizer préprio do arremésso do dente, ou pala-
vras com significacdo afim. As vezes a referéncia coproldlica é
suavizada, como sucede, por exemplo, com aquela passagem que
{ranscrevo:

Encontrei um burro morto,

As castanhas que &le largar
Sac p'ro primeiro que falar.

.

‘0 encadeamento ritmico de muitas lengas-lengas € particular-
mente interessante. Fsse encadeamento, facilitando a sua fixagéo;-

¢ um espléudido auxiliar da memdria, que as criangas vdo exerci-
tando sem disso darem conta,

QO estudo da crianga, em todos os pontos de vista, interessa-

sobremaneira. Se é certo que o conhecimento das suas condi-

¢Bes fisicas, do sen crescimento, da sua resisténcia 4s doengas, de-:

tudo o que as rodeie de particulares condi¢des de defesa, nos deve
preocupar como problemas de suma importdncia, ndo é menos

certo que, tudo o que diga respeito ao ambiente moral em que a.

crianga se desenvolve, tudo o que se relacione com a sua forma-

¢lio educativa, tudo o que, numa palavra, possa concorrer para’

a organizacdo do seu temperamento e para a arquitectura das
suas qualidades morais e espirituais, nos deve igualmente preo-
cupar como problema xgualmenie de m4xima importancia.

E a Etnografia pode prestar admirdveis servigos neste estudo.‘,
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Por assim ser, na verdade, € que se pensoit, a quando da
Exposicdo Internacional de Paris do ano corrente, em publicar
uma grande obra, comum & muitos paises, que seria intitulada
La vie de Penfant & travers le monde.

De entrada fizemos referéancia ao convite nesse senfido diri-
gido ao Instituto para a Alta Cultura, ao qual agradego o subsi-

" dio concedido para esta publicagdio. Foi respondendo & solicitagio

déste Instituto que surgiu a idea de publicar o que hd anos vinha-
mos coligindo, e que, tal como ¢, constitue singela homenagem
dum obscuro investigador, s qualidades notdveis do Sr. Dr. Leite
Pinto, ilustre Secretdrio do L. A. C, e a0 mesmo tempo uma mi-
niiscula pedra para o grandioso monumento que se deve levantar
4 vida moral da crianga.

Esta, sacrdrio augusto do anseio humano de sternidade, pro-
jeccdio, no futuro, da nossa aspiragiio permanente de amor, de
beleza e de perfeigéio, deve, na plasticidade prodigiosa e admirdvel
que nos apresenta, ser amparada, carinhosamente orientada, de
modo & que venha a constituir amanhi elemento eficaz no con-
junto harmonioso e magnifico da humanidade ideal, cuja transfor-
macio em realidade ambicionamos.

Universidade do Pario, Marco de 1937,



